

Souhrnná technická zpráva | Stránka 1 z 15

B.
Souhrnná technická zpráva
Dle vyhlášky č. 499/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů, pro vydání společného povolení
B.1 Popis území stavby

a) Charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné území a nezastavěné území, soulad navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území
Jedná se o stávající zemědělský areál Habří. Areál je přístupný stávající účelovou komunikací.

V areálu se nachází objekt montážní haly, žumpa, požární nádrž, trafostanice, studna a 

přístřešky pro dobytek nebo sklady nářadí a materiálů pro provoz farmy. Dále je zde plánovaná stavba dvou seníků. Od plánovaných staveb sociálního objektu a stáje pro skot ( zimoviště pro skot) bude upuštěno. Navrhovaná stavba agroubytování je v souladu s charakterem území , jedná se dle územního plánu o zastavěné území.
b) Údaje o souladu stavby s územně plánovací dokumentací,  s cíli a úkoly územního plánování, včetně informace o vydané územně plánovací informaci
Areál se nachází dle územního plánu -  Plochy smíšené obytné venkovské.

Objekt agroubytování je v souladu s hlavním využitím těchto ploch - bydlení ve vícebytových obytných a polyfunkčních domech nízkopodlažních s integrovaným občanským vybavením.
c) Informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání území

Nebyly vydány. Umístění stavby vyhovuje obecným požadavkům na využívání území, stanovených vyhláškou č.. 501/2006 Sb. o obecných požadavcích na využívání území ve znění pozdějších předpisů.
d) Informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů

Dokumentace je podkladem pro vyjádření a stanoviska dotčených orgánů.  Případné podmínky budou do této dokumentace zapracovány.
e) Výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)
Na pozemku byl proveden radonový průzkum.  Z jeho závěrů vyplývá, že pozemek je zařazen do kategorie s vysokým radonovým indexem. 

f) Ochrana území podle jiných právních předpisů ( památková rezervace, památková zóna, zvláště chráněné území, lokality soustavy Natura 2000, záplavové území, poddolované území, stávající ochranná pásma a bezpečnostní pásma apod.)

Pozemek neleží v území vyžadujícím  ochranu podle jiných právních  předpisů. Pozemek se nenachází 

v záplavovém ani poddolovaném území. 

g) Poloha vzhledem k záplavovému území , poddolovanému území apod.

Pozemek se nachází mimo tato území. 
h) Vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

Stavba negativně svým provozem neovlivní okolní objekty. Návrh je proveden tak, aby byly splněny veškeré platné požadavky norem a vyhlášek.
Stavba neovlivní odtokové poměry v území. Dešťové vody ze střechy  objektu budou  odváděny  dešťovou kanalizací do  stávajícího  akumulačního průlehu v jižní části pozemku farmy.
i) Požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin

Nejsou.
j) Požadavky na maximální dočasné i trvalé zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa 
Nejsou. Pozemek je dle výpisu z KN veden jako ostatní plocha. 
k) Územně technické podmínky -zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu, možnost bezbariérového přístupu k navrhované stavbě
 Objekt bude napojen na stávající přívodelektrické energie v areálu farmy. Zásobování vodou bude zajištěno z nové trubní studny na pozemku (stavební povolení ze dne 30.1.2017 pod č.j. MUBlov 01507/17/ŽP/Hu, sp.zn. MUBlov16789/ŽP-Hu). Odkanalizování do stávající žumpy na pozemku.

Dešťové vody odváděny do akumulačního průlehu na pozemku farmy.
Vjezd na pozemek  ze stávající účelové komunikace.
Investor neměl požadavek bezbariérového přístupu na pozemek. Stavba nikterak neomezuje stávající veřejné plochy ani vjezd na pozemek.
l) Věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice

Nejsou

m) Seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba provádí

Obec:
Blovice
Katastrální území:
Hradiště u Blovic
Dotčené pozemky stavbou:

	Parcelní číslo
	Výměra [m2]
	Druh pozemku
	Vlastník

	1080
	6864
	Ostatní plocha/jiná plocha
	Dvůr Habří, s.r.o., Husova 276, 33601 Blovice


Sousední pozemky: 

	Parcelní číslo
	Vlastník

	955, 956, 957, 1070, 1071
	Dvůr Habří, s.r.o., Husova 276, 33601 Blovice

	1068
	Nový Luboš Ing., Jiráskova 602, 33027 Vejprnice


n) Seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné nebo bezpečnostní pásmo

Nejsou.
B.2 Celkový popis stavby
B.2.1 Základní charakteristika stavby a jejího užívání 

a) Nová stavba nebo změna dokončené stavby; u změny stavby údaje o jejich současném stavu, závěry stavebně technického, případně stavebně historického průzkumu a výsledky statického posouzení nosných konstrukcí.
Jedná se o novostavbu agroubytovacího zařízení v areálu farmy Habří.   

b) Účel užívání stavby

Agroubytování na farmě Habří
c) Trvalá nebo dočasná stavba

Jedná se o stavbu trvalou.

d) Informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby

Nejsou vydány. Stavba je  v souladu s ustanovením vyhlášky č. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby, ve znění pozdějších předpisů. Stavba není navržena pro bezbariérové užívání. 

e) Informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace  jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů

Dokumentace je podkladem pro  vydání stanovisek dotčených orgánů. Případné požadavky budou do dokumentace doplněny.
f) ochrana stavby podle jiných právních předpisů (kulturní památka apod.)

Stavba není chráněna dle jiných právních předpisů.

g) Navrhované parametry stavby- zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet funkčních jednotek a jejich velikosti apod.
Počet nadzemních podlaží 
2
Počet podzemních podlaží

1
Celková zastavěná plocha 

394 m2  ( včetně teras ,balkonů a rampy)
Obestavěný prostor :………………cca 3400 m3  (bez teras, balkónů a rampy
Max.půdorysné rozměry stavby:
21m x 19,11 m
Výška  stavby (hřeben střechy) : 
7,37 m
Počet funkčních jednotek

4apartmány
Počet uživatelů/pracovníků:
13/1 (dle předpokladu investora)

h) Základní bilance stavby-potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s deš´ťovou vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod.

Potřeby a spotřeby médií a hmot:
Energetické bilance provozu objektu je řešena v Průkazu

energetické náročnosti budovy. Bilanci stavebních hmot bude řešit výkaz výměr v dalším stupni 

projektové dokumentace
Hospodaření s dešťovou vodou:
Dešťové vody ze střechy  objektu budou  odváděny  dešťovou kanalizací do  stávajícího  akumulačního průlehu v jižní části pozemku farmy
Druhy odpadů:Produkované druhy a zatřídění odpadu je uvedeno v Souhrnné technické zprávě, částB.8.
Celkové produkované množství odpadu:
Množství je úměrné předmětnému objektu. Detailnější kvantifikaci odpadů, vzniklých v průběhu výstavby bude v případě potřeby řešit stavebně technologický projekt, zpracovaný generálním dodavatelem stavby s ohledem na technologii výstavby.

Druhy emisí:
Druhy a množství emisí, produkované během výstavby stanoví v 

případě potřeby stavebně technologický projekt, zpracovaný generálním dodavatelem stavby s ohledem 

na technologii výstavby.
Emise stavby v průběhu užívání vyplývají z provozu technických zařízení. Budou použita pouze zařízení, 

splňující platné emisní limity. Specifikace druhu a množství emitujících látek se věnuje technická zpráva v 

části Technika prostředí staveb.

Celkové produkované množství emisí:
Odpovídá technickým zařízením. Specifikace druhu a množství 

emitujících látek se věnuje technická zpráva v části Technika prostředí staveb

Třída energetické náročnosti budov:
 viz PENB 
i) Základní předpoklady výstavby-časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy

Předpokládané zahájení
dle výběrového řízení investora

Předpokládané dokončení:
do dvou let od zahájení výstavby

Členění na etapy: 
1 stavební etapa. 
j) Orientačnínáklady stavby

Odhad: 
12 mil. Kč
B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení

a) Urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení
Řešené území je součástí územního plánu, patří do plochy s využitím smíšené venkovské obytné. Nejedná se o památkově chráněnou lokalitu.
b) Architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení

Dispoziční uspořádání a tvarové řešení objektu je patrné z výkresové části dokumentace.

Výkaz ploch jednotlivých místností je uveden ve výkresové dokumentaci.Navržená stavba navazuje na hmotové a tvarové řešení objektů v lokalitě, má kompaktní tvar a navržená okna, dveře, terasy a balkony se snaží komunikovat s okolím a umožňují tak optické propojení interiéru s exteriérem
Provozně je objekt agroubytovny rozdělen na následující funkční části:

- Pobytová a společenská část:
kancelář, apartmány a jídelna s kuchyňkou

- Sociální zázemí:
koupelny a WC, sprcha

- Komunikační část:
chodby a dvě schodiště

- Technické zázemí:
skladovací prostory a půjčovna kol

Počet nadzemních podlaží:

2

Počet podzemních podlaží:

1

Tvar střechy:



sedlová

Místnosti v 1.PP:
půjčovna kol, sklady lůžkovin, sklepní prostory a schodišťový prostor.

Místnosti v 1.NP:
jídelna s kuchyňkou, sociální zařízení, kancelář, recepce, skladovací prostory a schodišťový prostor. Vně objektu se nacházejí terasy.

Místnosti v 2.NP:
4 apartmány se sociálním zařízením, úklidová místnost, chodba a schodišťový prostor.
Hmotové a výtvarné řešení je patrné z výkresové části dokumentace a je následující:

Vnější fasáda:

Jemnozrnná omítka, barva dle investora.

Střecha:

Plechová krytina imitující taškovou krytinu, barva dle investora.

Okna:


Barevné, materiálové a kompoziční členění dle investora.

Dveře:


Barevné, materiálové a kompoziční členění dle investora.

c) Celkové provozní řešení ,technologie výroby

Z hlediska provozního se předpokládá, že v agroubytovně bude ubytováno maximálně 13 osob, neboť se zde nacházejí 3 apartmány pro 2 + 1 osoby (apartmány pro 2 osoby + případně 1 přistýlka) a 1 apartmán pro 3 + 1 osoby (apartmán pro 3 osoby + případně 1 přistýlka).

Z hlediska provozního se předpokládá, že agroubytovnu bude obsluhovat 1 zaměstnanec, který bude řešit provozní záležitosti, to znamená, že bude zastávat práci recepční včetně vydávání lůžkovin a úklidu celého objektu. Tento zaměstnanec nebude vydávat žádná jídla, neboť jídla si budou připravovat ubytované osoby samostatně. K přípravě jídel bude sloužit kuchyňka v 1.PP, kde se též nachází společná jídelna. Jednotlivé lokální kuchyňky v jednotlivých apartmánech by měly sloužit spíše pro malé občerstvení během dne (dopolední a odpolední svačina).

B.2.3 Bezbariérové užívání stavby( Zásady řešení přístupnosti a užívání stavby osobami se sníženou  schopností  pohybu  nebo  orientace včetně údajů o podmínkách pro výkon práce osob se zdravotním postižením)
Návrh stavby pro užívání osobami se sníženou schopností pohybu či orientace se řídí vyhláškou MMR č. 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb, ve znění pozdějších předpisů.

Vzhledem k maximálnímu počtu ubytovaných osob (13 osob) není stavba navržena pro užívání osobami se sníženou schopností pohybu či orientace.

B.2.4 Bezpečnost při užívání stavby

Při stavebních pracích je nutné dodržovat veškeré bezpečnostní předpisy vyplývající z platných vyhlášek.
Je nutno dodržet zejména zásady technických, organizačních a dalších opatření k zajištění bezpečnosti práce podle vyhlášky č.361/2007 Sb ve znění pozdějších předpisů . Dále bude bezpečnost a ochrana zdraví při práci zajištěna v souladu s nařízením vlády č. 361/2007 Sb., č. 148/2006 Sb dle zákona č. 309/2006 Sb (88/2016 Sb) a nařízení vlády č.591/2006 Sb ve znění pozdějších předpisů. Požadavky ČÚBP budou při výstavbě sledovány bezpečnostním technikem dodavatele.Zároveň je nutné dodržovat všechny platné související předpisy včetně platných ČSN.
Veškeré práce a instalace elektro musí odpovídat platným předpisům a normám ČSN a bezpečnostním předpisům při práci s el. zařízeními. 

 Montážní práce ZTI budou provedeny za dodržení závazných ustanovení ČSN EN12056-1-5, ČSN 756760, ČSN 755455, směrnic a předpisů výrobců zařízení a dle projektu pracovníky a patřičnými úředními oprávněními.

Pracovníci budou seznámeni a proškolenis bezpečnostními předpisy, o školení bude zhotoven protokol, který bude jednotlivými osobami parafován. Na stavbě bude umístěna lékárnička s předepsaným vybavením, v prostoru stavby bude výrazně vyznačena cesta eventuálního úniku, v kanceláři stavbyvedoucího budou umístěna nouzová telefonní čísla rychlé pomoci.

Dokončenou stavbu, popřípadě část stavby schopnou samostatného užívání,  lze užívat na základě kolaudačního souhlasu stavebního zákona. Z toho vyplývá splnění požadavků na bezpečnost stavby při užívání.
B.2.5 Základní charakteristika objektů
a) Stavební řešení

Technologie výstavby:
Staveništní výstavba

Výkopové a zemní práce:
Strojní s ručními dočištěními

Svislé nosné konstrukce:
Ruční zdění

Svislé dělící konstrukce
Ruční zdění

Vodorovné nosné konstrukce:
stropní systém BS Klatovy
Nosná konstrukce zastřešení:
dřevěná vaznicová soustava
b) Konstrukční a materiálové řešení

b.1) Konstrukční řešení
Konstrukční řešení stavby je patrné z výkresové části dokumentace D.1.1 Architektonicko-stavební řešení a D.1.2 Stavebně konstrukční řešení. Základní popis konstrukčního řešení je uveden níže.

Konstrukční systém:
Stěnový

Přenos vodorovných zatížení:
Provázáním obvodových stěn s vnitřními stěnami a vytvoření vodorovně tuhé konstrukce

Základové konstrukce:
základové pasy
Svislé nosné konstrukce:
POROTHERM  44 EKO + Profi
Vodorovné nosné konstrukce:
stropní konstrukce BS Klatovy
Nosné konstrukce zastřešení:
dřevěná vaznicová soustava

b.2) Materiálové řešení

Materiálové řešení stavby je patrné z výkresové části dokumentace D.1.1 Architektonicko-stavební řešení a D.1.2 Stavebně konstrukční řešení. Základní popis materiálového řešení je uveden níže.
Základové konstrukce:
základové pasy + podkladní deska
Svislé nosné konstrukce
POROTHERM  44 EKO + Profi

Vodorovné nosné konstrukce:
stropní systém BS Klatovy
Nosná konstrukce zastřešení
rostlé dřevo, tesařské spoje

Střešní krytina:
plechová krytina 
Dělící konstrukce:
cihelné, pórobetonové a sádrokartonové příčky, dle investora

Schodiště:
smíšené s protiskluzovou ochranou stupnic:dle ČSN 73 4130

Komín:
dle dodavatele kamen
Tepelné izolace:
viz výkresová dokumentace

Podhledy, předstěny:
Sádrokartonové na rošt z tenkostěnných ocelových profilů CW

Vnitřní omítky:
Vápenopískové
Vnější omítky:
Vápenocementové
Podlahy:
Těžké plovoucí, krytina viz výkresová dokumentace

Okna:
plastová, barva dle investora

Vstupní dveře:
plastová, barva dle investora

Vnitřní dveře:
dle investora

c) Mechanická odolnost a stabilita
Posuzovaná stavba je navržena ve shodě s platnými normami a technologickými předpisy. Dodržením všech platných norem a předpisů bude zajištěno, aby zatížení na ni působící v průběhu výstavby a užívání nemělo za následek: 
· zřícení stavby nebo její části

· větší stupeň nepřípustného přetvoření

· poškození jiných částí stavby nebo technických zařízení anebo instalovaného vybavení v důsledkuvětšího přetvoření nosné konstrukce

· poškození v případě, kdy je rozsah neúměrný původní příčině
Mechanická odolnost a stabilita je posuzována v části dokumentace D.1.2 – Stavebně konstrukční řešení
V dokumentaci pro provedení stavby, která bude podkladem pro vypracování technické specifikace konstrukční části a výkresové dokumentace pro provedení stavby na základě projektu pro stavební povolení, budou dále specifikovány konstrukce, které jsou součástí dokumentace zajišťované zhotovitelem stavby (výkresy betonových monolitických a prefabrikovaných konstrukcí, dodavatelská dokumentace kovových a dřevěných konstrukcí). 

Statické posouzení pro stavební povolení řeší: ověření základního koncepčního řešení nosné konstrukce; posouzení stability konstrukce; stanovení rozměrů hlavních prvků nosné konstrukce včetně jejího založení.

B.2.6 Základní charakteristika technických a technologických zařízení
Podrobně řeší část dokumentace D.1.4 – Technika prostředí staveb.
a) Technické řešení
a.1) Vytápění

Objekt je vytápěn:
ano

Zdroj tepla:
tepelné čerpadlo vzduch –voda o jmenovitémt opném výkonu 28 kW včetně příslušenství ( vniřní jednotka  s nádrží na TUV)
Výkon kotle:
28kW

Počet kotlů:
1 

Umístění:
Vnitřní jednotka v technické místnosti, venkovní jednotka na západní fasádě na vybudovaném podstavci 

Odkouření:
Ne

Otopná soustava:
Teplovodní
a.2) Příprava TV

Ohřev TV:
Zásobníkový 500 L
Zdroj tepla pro ohřev TV:
elektrická energie
Palivo pro ohřev TV:
elektřina

Doplňkový zdroj : 
5 x krbová kamna, nejsou napojena na ÚT

Jmenovitý výkon zdroje tepla:
2-5kW.
Jmenovitý tepelný příkon. 
6 kW

Typ zdroje:
dle výběru investora, teplovzdušné provedení

b) Výčet technických a technologických zařízení

· TČ (vzduch-voda)

· Zásobník na TV –součást čerpadla
· 2 x Komín Schiedel nebo dle dodavatele  kamen

·  5 x krbová kamna  
B.2.7 Zásady požárně bezpečnostního řešení

Požárně bezpečnostní řešení je obsaženo v části dokumentace D.1.3 –Požárně bezpečnostní řešení, 
B.2.8 Úspora energie a tepelná ochrana
Stavba splňuje požadavky zákona o hospodaření energií č. 406/2000 Sb. ve znění pozdějších předpisů a vyhlášky 78/2013 ve znění pozdějších předpisů.

Posouzení energetické náročnosti a třída energetické náročnosti je určena v Průkazu energetické náročnosti budovy v příloze žádosti o povolení stavby
B.2.9 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí

Stavba je navržena v souladu s požadavky vyhlášky č. 268/2009 Sb., o technických požadavcích na stavby ve znění pozdějších předpisů. Majitel je povinen pravidelně udržovat a kontrolovat stavbu, zajišťovat potřebné revize zařízení dle patných předpisů a odstraňovat případné vady ohrožující zdraví osob a majetek.

a) Větrání

Přirozené větrání otevíráním oken. Nárazové větrání z WC a koupelen bez přístupu k fasádě pomocí odtahových ventilátorů.
b) Vytápění objektu

Způsob vytápění:
Teplovodní podlahové vytápění
Regulace
Uživatelská regulace po místnostech
c) Denní osvětlení a oslunění

Denní osvětlení prostorů s trvalým pobytem osob bude zabezpečeno v souladu s ČSN 73 0580-1 a 730580-2.
d) Umělé osvětlení

Návrh umělého osvětlení bude řešen v souladu s požadavky ČSN EN 12 464-1 a TNI 360450.

e) Zásobování vodou

Z trubní studny  na pozemku.
f) Likvidace odpadů vzniklých užíváním stavby

Užíváním stavby vznikne běžný komunální odpad, který bude průběžně odvážen na určenou skládku na základě smluvního vztahu obce. Odkanalizování objektu bude řešeno napojením na stávající žumpu.
B.2.10 Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a) Ochrana před pronikáním radonu z podloží
Součástí stavby jsou pobytové prostory:
ano

Kategorie rizika pronikání radonu z podloží:
vysoké riziko
Při realizaci nutno používat materiály navržené projektem, které nejsou z hlediska emanace radonu závadné. Budou provedena konstrukční řešení, navržená v projektové dokumentaci
b) Ochrana před bludnými proudy
Bude provedena v souladu s ČSN EN 50 162 v aktuálním znění.
c) Ochrana před technickou seizmicitou
V okolí stavby se nevyskytuje dominantní zdroj technické seizmicity.
d) Ochrana před hlukem
Navržené konstrukce musí splňovat požadavky ČSN 73 0532 Akustika - Ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických vlastností stavebních výrobků – Požadavky.

Budova jako celek pak musí splňovat nařízení vlády č. 272 / 2011 Sb. O ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.
V územním plánu nejsou v dané lokalitě plánovány stavby nových silnic, železnic nebo jiných zdrojů hluku, vůči nimž by měly být navrhovány akustické opatření.
e) Protipovodňová opatření
Objekt se nenachází v zátopovém území. Opatření nejsou navržena.

B.3 Připojení na technickou infrastrukturu

a) Napojovací místatechnické infrastruktury a připojovací  rozměry a, výkonové kapacity a délky
Objekt bude napojen zemním kabelem ze stávající trafostanice na pozemku farmy.
Odkanalizování bude provedeno do stávající žumpy a zásobování vodou bude zajištěno z nově povolené trubní studny na také pozemku farmy . Dešťové vody budou odvedeny dešťovou kanalizací do stávajícího akumulačního průlehu na pozemku farmy. 
B.4 Dopravní řešení
a) Popis dopravního řešení

Bude využit stávající vjezd na pozemek z komunikace na p.č. 1068 k.ú. Hradiště u Blovic. Na pozemku  je stávající manipulační a parkovací plocha s vymezeným odstavným stáním pro minimálně 5OA ..

b) Napojení území na stávající dopravní infrastrukturu
Napojení území je stávající, nemění se. 
c) Doprava v klidu

Pro parkování vozidel návštěvníků Agroubytování je uvažováno na stávající vymezené ploše pro parkování v severní části pozemku farmy v počtu min. 5 míst pro OA.
S ohledem na skutečnost, že objekt nebude určen pro osoby tělesně postižené, není s parkováním osob se sníženou schopností pohybu uvažováno.  

d) Pěší a cyklistické stezky

Neřešeno
B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

a) Terénní úpravy

V souvislosti se stavbou dojde k dorovnání terénních nerovností a plynulé navázání stavby na okolní terén.
b) Použité vegetační prvky

Bude řešeno samostatně investorem.
c) Biotechnická opatření

Nejsou.
B.6 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a) Vliv stavby na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda
Při návrhu, výstavbě i provozu budou respektovány veškeré požadavky předpisů, nařízení a norem ČSN, vztahujících se k zajištění nezávadného životního i pracovního prostředí.

a.1) Ochrana ovzduší
Objekt bude vytápěn TČ, doplňkově krbovými kamny. Spaliny z kamen jsou vedeny do komína. Komín je vyústěný nad střechu v dostatečné výšce nad hřebenem.
a.2) Ochrana proti hluku
Stavba jako taková není zdrojem hluku. Zdrojem hluku je však provoz vozidel a stavební mechanizace. Před zahájením stavby bude určen nejvýhodnější druh a typ stroje pro danou technologii s ohledem na jeho hlučnost, účel a doporučení výrobce. Budou použity prostředky v řádném technickém stavu s platným technickým osvědčením a budou používány pouze v nejnutnějším rozsahu.

Práce budou prováděny pouze v denních hodinách tj. nejvýše 6.00 - 18.00 hodin obvykle po dobu normální pracovní doby. V nočních hodinách lze provádět pouze práce, které nezpůsobují hluk, ani jinak neovlivňují jinak běžný provoz domu a okolí.
V rámci stavby bude umístěno  tepelné čerpadlo vzduch-  voda . Ve směru šíření zdroje hluku se nenachází  žádný  venkovní  chráněný prostor dle zákona o ochraně veřejného zdraví č. 258/200 Sb. 
a.3) Ochrana vody

Stavbou ani jejím prováděním nebudou ovlivněny vodní poměry ani jakost podzemních vod.

Zhotovitel stavby musí používat zařízení a vhodné technologické postupy a v případě nebezpečných látek zacházet takovým způsobem, aby se nedošlo k nežádoucímu smíchání s odpadovými vodami nebo povrchovou vodou. Materiály použité na stavbu neobsahují zvlášť nebezpečné ani nebezpečné látky (příloha 1, zák.č.254/2001 Sb, o vodách , v platném znění).

a.4) Odpady

Odpad vzniká při výstavbě a při užívání stavby. Shromažďování, třídění a způsob likvidace stanoví zákon č. 185/2001 Sb., o odpadech ve znění pozdějších předpisů.Veškerý odpad je tříděn podle zařazení v „Katalogu odpadů“ , který stanovuje vyhláška č. 93/2016 Sb.MŽP.
Odpady z realizace stavby budou shromažďovány utříděné podle jednotlivých druhů a kategorií(  vyhláška č.93/2016 Sb., katalog odpadů) . Bude dodržena hierarchie způsobu nakládání s odpady, tj. 

a) Předcházení vzniku odpadů

b) Příprava k opětovnému použití

c) Recyklace odpadů

d) Jiné využití odpadů, např. energetické využití( ne spalování odpadů původcem)

e) Odstranění odpadů
Odpady budou přednostně využity nebo předány k využití oprávněné firmě. Uložení na skládku je možné pouze u nevyužitelných odpadů. Odpady budou předány pouze oprávněným osobám. Seznam oprávněných osob v Plzeňském kraji  viz www.kr-plzensky.cz
b) Ochrana půdy

Není dotčeno.
c) Vliv stavby na přírodu a krajinu

Ochrana dřevin
stavba neovlivní

Ochrana památných stromů
stavba neovlivní

Ochrana rostlin
stavba neovlivní

Ochrana živočichů
stavba neovlivní
d) Vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000

Stavba neovlivňuje žádné chráněné území Natura 2000.
e) Návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

Objekt nepodléhá zjišťovacímu řízení nebo stanovisku EIA
f) Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

Objekt nemá navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma ani omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů.
B.7 Ochrana obyvatelstva

Jak vyplývá z výše provedené charakteristiky možných vlivů a odhadu jejich velikosti a významnosti, omezí se jejich případný vliv za běžného provozu pouze na bezprostřední okolí objektu a to především v době realizace stavby. V případě vzniku havárie, např. požáru, bude rozsah vlivu závislý na rychlosti zásahu. 

Opatření k prevenci,vyloučení, snížení, popř. kompenzaci nepříznivých vlivů: 

· Prašnost aznečišťování komunikací minimalizovat kropením a čištěním vozidel před výjezdy na komunikace.

· V době výstavby dbát na to, aby stavební činností nebyly dotčeny okolní pozemky a porosty.

· Prováděním a užíváním stavby nesmí docházet ke zhoršení odtokových poměrů.

· Stavební práce provádět v denní době. Minimalizovat hlučnost stavebních strojů.

· Investor povinen dodržet podmínky vyplývající ze zákona č. 20/87 Sb., o státní památkové péči, ve znění zák. č. 242/92 Sb.
· Důsledně dbát na dodržování povinností vyplývajících ze zákona č. 185 / 2001 Sb., o odpadech a jeho prováděcích předpisů.

B.8 Zásady organizace výstavby

a) Potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění

Staveništní vodovodní přípojka:
Průtoky min. 0,35 l/s, stávající studna
Staveništní elektrická přípojka:
Příkon 25 kW, stávající přípojka
b) Odvodnění staveniště
Výkopy budou provedeny těsně před betonáží. V případě potřeby odvodnění výkopů bude voda odčerpávána z výkopu na pozemek vlastníka. Hladina spodní vody bude v případě potřeby zjištěna hydrogeologickým posudkem.
c) Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu

Při stavbě bude využito stávající napojení. 
d) Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky

Při výstavbě budou respektovány veškeré požadavky předpisů, nařízení a norem ČSN, vztahujících se k zajištění nezávadného životního i pracovního prostředí., ochraně proti hluku a škodlivým účinkům vibrací, bezpečnosti a ochraně zdraví při práci.
Za škodlivé důsledky stavební činnosti zhoršující životní prostředí během realizace stavby se považují: 

· hluk stavebních strojů a dopravních prostředků 

· znečišťování ovzduší výfukovými plyny a prachem

· znečišťování komunikací blátem a zbytky stavebního materiálu

· zábor ploch pro zařízení staveniště a jeho provoz

· znečišťování vody

· poškozování zeleně

Skládka materiálů a umístění mobilní jednotky pro zaměstnance bude po dohodě s investorem stavby. Přebytečný materiál z výkopu bude umístěn na pozemcích stavebníka. Práce budou prováděny pouze v denních hodinách tj. nejvýše 6.00 - 18.00 hodin obvykle po dobu normální pracovní doby. V nočních hodinách práce provádět nelze, je třeba zachovat noční klid. Před zahájením stavby určit nejvýhodnější druh a typ stroje pro danou technologii s ohledem na jeho hlučnost, účel a doporučení výrobce. Nepřipustit provoz vozidel a topných zařízení, která produkují více škodlivin, než připouští příslušná vyhláška.Bláto a zbytky zeminy a stavebních hmot nejčastěji znečišťují okolí stavby a přilehlé komunikace. Znečišťování je nutné předcházet. Před výjezdem vozidel ze staveniště tudíž musí být tato vozidla očištěna.

e) Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice a kácení dřevin

Objekt je na soukromém pozemku.Veškeré vstupy na staveniště musí být označeny bezpečnostními tabulkami se zákazem vstupuna staveniště nepovolaným osobám. Při realizaci stavby budou respektovány požadavkynařízení vlády o podmínkách na BOZ na staveništích č. 591/2006 a zákona č. 309/2006 Sb ve znění pozdějších předpisů.
Požadavky na asanace, demolice a kácení dřevin - nejsou

f) Maximální zábory pro staveniště (dočasné / trvalé)

Zařízení staveniště je stávající ,  na pozemku investora p.č.1080k.ú. Hradiště u Blovic.
Veškerá zařízení staveniště jsou dočasné stavby, postavené a využívané k dočasnému používání po dobu výstavby. Tato zařízení se po skončení prací demontují a prostor se uvede do původního stavu nejpozději do začátku užívání stavby.
g) Požadavky na bezbariérové obchozí trasy

Nejsou požadovány.
h) Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě a jejich likvidace

Stavbou vzniknou požadavky na likvidaci zbytků stavebních materiálů.Shromažďování, třídění a způsob likvidace stanoví zákon. č. 185/2001 Sb. Při výše uvedených činnostech může docházet ke vzniku následujících odpadů, které jsou zařazeny do skupin dle „Katalogu odpadů“, který stanoví vyhláška č. 93/2016 Sb.

h.1) Skupiny odpadů

15
Odpadní obal: absorpční činidla, čistící tkaniny, filtrační materiály a ochranné oděvy  jinak neurčené

15 01       - Obaly(včetně odděleně sbíraného komunálního obalového odpadu)



15 01 01 - Papírové a lepenkové obaly


(O)



15 01 02 - Plastové obaly




(O)



15 01 03 - Dřevěné obaly




(O)



15 01 04 - Kovové obaly




(O)



15 01 05 - Kompozitní obaly



(O)



15 01 06 - Směsné obaly      



(O)

15 01 10 - Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly těmito látkamiznečištěné (N)

17

Stavební a demoliční odpady

17 01       - Beton, cihly, tašky a keramika



17 01 01 - Beton





(O)



17 01 02 - Cihly





(O)



17 01 03 - Tašky a keramické výrobky


(O)



17 01 06 - Směsi nebo oddělené frakce betonu,cihel, tašek a keramických výrobků obsahující nebezpečné látky 






(N)

17 02       - Dřevo, sklo, plasty



17 02 01 - Dřevo





(O)



17 02 02 - Sklo





(O)



17 02 03 – Plasty





(O)

17 03        - Asfaltové směsi, dehet, výrobky z dehtu



17 03 01 - Asfaltové směsi  obsahující dehet


(N)

17 04       - Kovy (včetně slitin)



17 04 02 - Hliník





(O)



17 04 05 - Železo a ocel




(O)



17 04 11 - Kabely neuvedené pod 17 04 10


(O)

17 05       - Zemina (včetně vytěžené zeminy z kontaminovaných míst), kamení a vytěžená hlušina



17 05 03 - Zemina a kamení obsahující nebezpečné látky
(N)



17 05 04 - Zemina a kamení  neuvedené pod číslem 17 05 03
(O)

17 09        - Jiné stavební a demoliční odpady



17 09 04 - Směsné stavební a demoliční odpady neuvedené pod čísly 17 09 01, 17 09 02, 17 09 03









(N)

20             Komunální  odpady (odpady z domácností a podobné živnostenské, průmyslové odpady a odpady z úřadů), včetně složek z odděleného sběru

20 01        - Složky z odděleného sběru(kromě odpadů uvedených v podskupině 15 01)



20 01 01 - Papír a lepenka



(O)



20 01 02 - Sklo




(O)



20 01 08 - Biologicky rozložitelný odpad z kuchyní a stravoven
(O)



20 01 10 - Oděvy





(O)



20 01 11 - Textilní materiály



(O)



20 01 21 - Zářivky a jiný odpad obsahující rtuť

(N)



20 01 33 - Baterie a akumulátory zařazené pod čísly 16 06 01, 16 06 02 nebo pod číslem 16 06 03 a netříděné baterie a akumulátory obsahující tyto baterie


(N)


20 01 35 - Vyřazené elektrické a elektronické zařízení obsahující nebezpečné látky neuvedené pod čísly 20 01 21 a 20 01 23






(N)



20 01 38 - Dřevo
neuvedené pod číslem 20 01 37

(O) 



20 01 39 - Plasty





(O)



20 01 40 - Kovy





(O)

20 02       - Odpady ze zahrad a parků (včetně hřbitovního odpadu)



20 02 01 - Biologicky rozložitelný odpad


(O)



20 02 02 - Zemina a kameny



(O)



20 02 03 - Jiný biologicky nerozložitelný odpad

(O)

20 03       - Ostatní komunální odpady



20 03 01 - Směsný komunální odpad


(O)

Odpady z realizace stavby budou shromažďovány utříděné podle jednotlivých druhů a kategorií(  vyhláška č.93/2016 Sb., katalog odpadů) . Bude dodržena hierarchie způsobu nakládání s odpady, tj. 

a) Předcházení vzniku odpadů

b) Příprava k opětovnému použití

c) Recyklace odpadů

d) Jiné využití odpadů, např. energetické využití ( ne spalování odpadů původcem)

e) Odstranění odpadů
Odpady budou přednostně využity nebo předány k využití oprávněné firmě. 

i) Bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin

Skládky a meziskládky zeminy  budou umístěn pouze na vlastním pozemku . Po ukončení stavby bude půda rozprostřena a použita pro zpětné ozelenění nezpevněných ploch na dotčeném pozemku.
j) Ochrana životního prostředí při výstavbě

Dodavatel stavby je povinen při realizaci stavby:
· zajistit omezené pojíždění a stání vozidel a strojů mimo zpevněné plochy 

· zřizovat výjezdy ze staveniště, kde se provádějí zemní práce a inženýrské sítě, na veřejné komunikaci jen v nejnutnějším počtu 

· zařídit u výjezdu na veřejné komunikace očišťování kol a podvozků dopravních prostředků a stavebních strojů od bláta 

· dodržovat normou předepsaná tzv. ochranná pásma pro podzemní vedení od jednotlivých stromů, keřů nebo jejich skupin. 

· zajistit, aby na kořeny až do průměru přirozené korunynebyly ani dočasně uskladněny výkopové zeminy a materiály, které by ohrozily kořenový systém stromů. Trasa bude vybrána takovým způsobem, aby k poškození vzrostlé zeleně nemuselo dojít.
k) Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi
Pro práci na stavbě platí ustanovení vyhlášky č.591/2006, dále bezpečnostní předpisy uváděné v jednotlivých normách ČSN a v technologických předpisech pro jednotlivé práce. 
Vzhledem k charakteru prováděné práce je třeba dodržovat například:

· Proškolit pracovníky příslušnými předpisy a vyhláškami, které se k dané činnosti vztahují.
· Na pracovišti musí pracovat nejméně dva pracovníci.
· Při řezání plamenem nebo při sváření je nutné nejméně 8 hodin po skončení těchto prací vykonávat dozor hlídkou .
· Veškeré nářadí, ruční mechanizace a pomůcky musí vyhovovat zásadám bezpečné práce a příslušným ČSN.
· Všechny práce provádět za použití OOPP (např. rukavice, svářečská kukla, ochranné brýle atp.)
l) Úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb

Úpravy nejsou potřeba. 
m) Zásady pro dopravně inženýrské opatření

Případná dopravní omezení související s omezením provozu po dobu výstavby bude před zahájením stavby projednáno s Policií ČR.
n) Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.)

Obvod staveniště bude před stavbou vyznačen. Investor je povinen před zahájením stavby umístit na viditelném místě při vstupu na staveniště štítek /tabuli/a ponechat jej tam až do kolaudace stavby.

o) Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny
Předpokládaný termín výstavby:
11/2019 – 11/2021
Předpokládaný postup výstavby:

1. Zemní práce a základy

2. Svislé, vodorovné konstrukce a zastřešení

3. Technické zařízení budov

4. Dopojení na technickou infrastrukturu

5. Dokončovací práce
Stavba nevyžaduje výjimečné časové nároky ani organizační vazby. 

Kontrolní prohlídky stavby budou provedeny zejména :
- - po dokončení stavby 
O vykonaných kontrolních prohlídkách na stavbě bude vedena jednoduchá evidence, ze které bude patrné, kdy se kontrolní prohlídka uskutečnila, které části stavby se týkala a jaký je její výsledek

Po dokončení stavby se provede kontrolní prohlídka, která bude zároveň sloužit k uvedení stavby do užívání.

B.9 Celkové vodohospodářské řešení

Stávající.  Nemění se.  Nový objekt bude napojen na studnu, odkanalizován do žumpy, dešťové vody svedena do akumulačního průlehu.
V Ledcích 14. 10. 2019
Vypracoval: Ing. Radek Pfeifer
